15A 125V Plug & tradeSELECT"
Connector Instructions

NOTICE: For installation by a qualified
electrician in accordance with national and
local electrical codes.

CAUTION: This device is for non-grounding
circuits ONLY. DO NOT use in grounding
applications.

CAUTION: RISK OF ELECTRIC SHOCK.
Disconnect power before installing.

Table 1

1. Check that the device's type and rating

are suitable for the application. Cord Diameter |Cord Type Cord Strip | Wire Strip
2. Strip cable jacket and each conduct Lo et
- Strip cable jacket and cach conductor RP123 Series | N/A 18/2 SPT 182 1-3/8" 5/8"
per Table 1. (35mm) (16mm)
3. Twist wire strands together on each RP101 Series | .22"-.25" 18/2-16/2 SVT 1-3/8" 5/8"
(5.6-6.4 mm) (35mm) (16mm)
conductor. RP102 Series |.22"-.35" 18/2 - 16/2 SPT 182 | 1-5/16" 5/8"
4. Wrap conductor securely around terminal (5.6-89mm)  [18/2-14/28J, SVT | (33mm) (16mm)
. . RP646, RP648 | .22"-.35" 18/2 - 16/2 SPT 182 | 1-5/16" 5/8"
screw. Tighten terminal screws to & RP649 (5.6-89mm)  |18/2-14/2SJ,SVT | (33mm) | (16mm)

9-12 Ibein (1.0-1.3 Nem) of torque.
5. TAKE CAUTION THAT THERE ARE ® Hubbell Incorporated (Delaware)

NO STRAY WIRE STRANDS. 40 Waterview Drive
Z Shelton, CT 06484
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French

15A 125V

Fiche Et Connecteur

Directives De
Montage

AVIS: Doit étre installé par un électricien
qualifié¢ conformément aux codes de
I'électricité nationaux et locaux et selon.

ATTENTION: Ce dispositif est destiné

UNIQUEMENT aux circuits sans mise a la

terre. NE PAS l'utiliser dans les

applications nécessitant une mise a la terre.

ATTENTION: RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE. Débrancher le circuit
avant de procéder au montage.

1. S'assurer que le type et les
caractéristiques nominales de ce
dispositif conviennent a l'application.

2. Dénuder le cable et chaque conducteur
selon les directives du tableau 1.

3. Torsader l'ensemble des brins de
chaque conducteur.

4. Enrouler solidement le conducteur
autour de la vis de borne. Serrer les vis
de borne a un couple de 1,0-1,3 Nem.

5. S'ASSURER QUE TOUS LES BRINS
SONT BIEN INSERES.

Spanish

15A 125V

Clavija 'Y Conector
Instrucciones De

Instalacion

AVISO: Para ser instalado por un
electricista calificado, de acuerdo con los
codigos eléctricos nacionales y locales

CUIDADO: Este dispositivo es
UNICAMENTE para circuitos sin puesta a
tierra. NO UTILIZAR en aplicaciones con
puesta a tierra.

CUIDADO: RIESGO DE CHOQUE
ELECTRICO. Desconectar la corriente
antes de la instalacion.

1. Asegurarse de que el tipo y las
caracteristicas nominales del dispositivo
sean apropiados para la aplicacion.

2. Quitar la funda del cable y pelar los
conductores segun la tabla 1.

3. Torcer el conjunto de los hilos de
cada conductor.

4. Enrollar firmemente el conductor
alrededor del tornillo del borne. Ajustar
los tornillos de los bornes con un par
de 1,0-1,3 Nem.

5. ASEGURARSE DE QUE NO
QUEDEN HILOS SUELTOS.

HUBBELL DE MEXICO
garantiza este producto, de
estar libre de defectos en
materiales y mano de obra por
un aflo a partir de su compra.
Hubbell reparara o
reemplazara el articulo a su
juicio en un plazo de 60 dias.
Esta garantia no cubre
desgastes por uso normal o
dafios ocasionados por
accidente, mal uso, abuso o
negligencia. El vendedor no
otorga otras garantias y
excluye expresamente dafios
incidentales o consecuenciales
inherentes a su uso.

HUBBELL DE MEXICO,
S.A.DE C.V.

Av. Coyoacan # 1051
México, D.F. 03100
Tel.:(5)575 — 2022
FAX: (5)559-8626




